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PROGRAM WSPOLPRACY

miedzy Ministrem Kultury i Dziedzictwa Narodowego Rzeczypospolitej Polskiej a Ministerstwem Kultury
Republiki Stowackiej na lata 2009—2011,

podpisany w Warszawie dnia 28 maja 2009 r.

Program wspdlpracy
miedzy
Ministrem Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Rzeczypospolitej Polskiej
da
Ministerstwem Kultury Republiki Stowackie)
na lata 2009 - 2011

Minister Kultury 1 Dziedzictwa Narodowego Rrzeczypospolite] Polskie) oraz
Ministerstwo Kultury Republiki Slowackie), zwani daley ., Stronami”,

na podstawie artykutu 27 Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolite] Polskiej
a Rzadem Republiki Stowackie] o wspdtpracy kulturalnej. oswiatowej 1 naukowe].
sporzadzone] w Bratyslawic dnia 23 marca 2000 roku.

uzgodnili, co nasigpuje:
Artyknt 1

1. Strony beda kontynuowaé wymiang zespolow  artystycznych  w  ramach
miedzynarodowych festiwali teatralnych, muzycznych 1 folklorystycznych,  jak
réwniez innych znaczacych imprez kulturalnvch. ze szezegdlnym uwzglednieniem
dziatan w zakresie przygotowan 1 organizacji obchodéw Roku Chopina - 2010,

2. Szcezepdty dotyczace wyboru zespoldw artystycznych, ich repertuaru, programu
pobytu 1 termindw wystepow Strony uzgodnig w drodze kontaktéw roboczych.

3. Strony bedg w ramach swoich mozliwosel wspiera¢ udzial przedstawicieli drugic)
Strony w znaczacych. prestizowych festiwalach:

1) w Rzeczypospolite) Polskie) w szczegdlnosct w:

a) Migdzynarodowym Festiwalu Muzyki Wspdtczesne) . Warszawska Jesien’™.

b) Festiwalu Teatréw Europy Srodkowej ,.Sasiedzi™ w Lublinie,

¢) Miedzynarodowym Festiwalu Chopinowskim w Dusznikach Zdroju,

d) Miegdzynarodowym Festiwalu Folkloru Ziem Gorskich w Zakopanem.

e) Tygodniu Kultury Beskidzkie), ’

f) Miedzynarodowym Festiwalu Dziecigeych Zespotow Regionalnych [ Swigto
Dzieci Gor'.

g) Migdzynarodowym Festiwalu Teatralnym KONTAKT w Toruniu.

h) Migdzynarodowym Festiwalu Teatralnym ,.Konfrontacje Teatralne™ w Lublinie.

1) Miedzynarodowym Festiwalu Teatralnym DIALOG we Wroclawiu,

i} Migdzynarodowym Przegladzie Konkursowym Triennale Grafiki w Krakowie,
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k)

)

Miedzynarodowym Wiclokulturowym Festiwalu GALICJA Polska-Przemyslh.
Bratystawa-Preszow,
Miedzynarodowym Festiwalu Szkét Lalkarskich w Biatymstoku.

m) Migdzynarodowym  Festiwalu  Muzycznym . Chopin 1 jego Europa”

w Warszawie;

2) w Republice Stowackie] w szczegodlnosct w:

a)
b}
C)
d)
€)
f)

£)
h)

Migdzynarodowym Festiwalu , Bratysiawski Festiwal Muzyczny”,

Festiwalu Twoérczosci Wspolczesne] ..Melos-Etos” w Bratyslawie,
Migdzynarodowym Festiwalu Tecatralnym ,,Nitra Teatralna”,

Mig¢dzynarodowym Przegladzie Konkursowym , Triennale Plakatu™ w Trnawie,
Biennale lustracy Bratystawa 2009,

Migdzynarodowym Festiwalu  Szkét  Teatralnych  ,Projekt Istropolitana”
w Bratystawie,

Festiwalu Teatréw Europy Srodkowej w Koszycach,

Migdzynarodowym Festiwalu ,,Koszycka Wiosna Muzyczna®,
Mig¢dzynarodowym Festiwalu Teatréw Lalkowych w Banskiej Bystrzycy.
Migdzynardowym Festiwalu Teatralnym , Bratystawa w ruchu™,
Srodkowoeuropejskim Festiwalu Sztuki Koncertowej w Zvlinie.
Mig¢dzynarodowym  Festiwalu  Teatréw  Alternatywnych . Tempus  Art”
w Roznawie,

m) Letnim festiwalu teatralnym 1 operowym .. Zamkowe Gry Zwolenskie™.

Artykuf 2

Strony bedg wspiera¢ wspdlprace w dziedzinie sztuk wizualnych, w tym twérczoscl
plastycznej, architektury 1 wzorniciwa, w szczegolnoscl:

b

2)

wymiang projektéw w ramach bezpodredniej wspoipracy instytucji. stowarzyszen
1 zwiazkéw tworezych oraz innych organizacji dzialajacych w tym obszarze:
wymiang specjalistycznych materialéw informacyjnych. czasopism i publikacii
fachowych, wzajemne rozpowszechnianie informacyjnej bazy danych.

Artvkui 3

W celu rozwijania i doskonalenia wspdipracy kulturalnej Strony beda wspierac
pobyty w ramach wymiany tworcéw i specjalistow we wszystkich dziedzinach kultury.
Szczegdlowe warunki dotyczace tej wymiany Strony uzgodnia w ramach kontaktow
roboczych.

Artykui 4

Strony beda wspiera¢ bezposrednia wspdlpracg migdzy organizaciami tworcow,
instytucjami kultury oraz jednostkami samorzgdu terytorialnego z obydwu pansiw
w dziedzinic imprez kulturalnych.
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Artykul §

1. Strony beda wspiera¢ bezposrednig wspdlpracg muzedw oraz instylucji 1 organizacji
dziatajacych w dziedzinie ochrony 1 promocji dziedzictwa kulturowego obydwu panstw.
ze szezegdlnym uwzglednieniem:

1) zapobiegania nielegalnemu wywozowl. wwozowl 1 przekazywaniu dobr kulwury
stanowiacych dziedzictwo kulturowe obydwu panstw, zgodnie ze stosownymi
normami prawa migdzynarodowego oraz prawem wewngtrznym tych panstw;

2) bezposrednie] wspoOipracy miedzy jednostkanu organizacyjnymi 1 instytucjami
zajmujacymi si¢ ochrona i konserwacia dziedzictwa kulturowego,

3) wymiany materialéw informacyjnych 1 promocyjnych oraz informacji
o przygotowywanych seminariach 1 konferencjach;

4) udzialu  specjalistéw  w  dziedzinic ochrony dziedzictwa  kulurowego
w konferencjach 1 seminariach dotyczacych tej problematyki oraz organizac)i
stazy 1 pobytow studyjnych;

5) wspdtpracy Muzeum Stowackiego Powstania Narodowego (SNP) w Banskicj
Bystrzycy 1 Panstwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau w Oswigcimiu oraz
zapewnienia stalego dziatania narodowej ekspozycji dokumentacji Holokaustu,

6) rozwoju wspdlpracy w dziedzinie nauki oraz badan naukowych. ze szczegdlnym
uwzglednieniem:

a) miegjsc o wysokiej wartosci zabytkowej w regionach nadgranicznych — po
stronie stowackiej — Czerwony Klasztor,

b) wzajemnych kontaktow historycznych — miasta tzw. zastawu spiskiego.

¢) postaci historycznych dzialajacych w obydwu krajach — Juraj Janosik,
Peter Michal Bohuii.

2. Strony beda wspiera¢ w ramach swoich mozliwosci udzial przedstawicieli drugiej
Strony w znaczacych, projektach wystawienniczych, w tym w szczegdlnosci:

1) Wystawie ,Dziedziciwo Tatr™ w Bratyslawic, organizowane] przez Muzeum
Tatrzanskie w Zakopanem i Stowackie Muzeum Narodowe w Bratyslawie;

2) Wystawie ,.Skarby wickéw srednich” w Koszycach., organizowanej przez
Panstwowe Muzeum Archeologiczne w Warszawic 1 Wschodniostowackie
Muzeum w Koszycach;

3) Wystawie malarstwa polskiego przetomu X1X 1 XX wicku ze zbiorow Muzeum
Narodowego w Warszawie w Stowackiej Galerii Narodowej w Bratyslawie
(2010/2011 r.):

4) Wystawie ,Svetom moje svetom™ w Warszawie, organizowanc] przez
Panstwowe Muzeum Etnograficzne w  Warszawie 1 Slowackie Muzeum
Narodowe — Muzeum Etnograficzne w Martine (2 polowa 2009 1.).

Artvkul 6
Strony beda wspierac:

1) bezposrednia wspéiprace instytucii i organizacji {ilmowych. zwlaszcza w celu
realizacpy filméw i §wiadczenia ustug filmowych:
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2) udzial filméw w miedzynarodowych festiwalach filmowych oraz udzial
delegatow w krajowych festiwalach filmowych organizowanych w panstwach
Stron. zgodnie z regulaminami tych festiwali:

3} organizacje przegladow filmowych na zasadach wzajemnosci.

Artykut 7

1. Strony bedg sprzyja¢ bezposrednie] wspdtpracy bibliotek, wydawnmctw
1 osrodkéw titerackich obydwu panstw. W tym celu Strony beda wspierac:

1) wymiang specjalistéw (staze, pobyty studyjne. znaczace imprezy o charakterze
literackim);

2) udzial w migdzynarodowych kongresach, konferencjach 1 seminariach
odbywajacych si¢ na terytorium panstwa drugie] Strony;

3} wspélprace w zakresie rozwoju 1 stosowania nowych technologii 1 rozwigzan
informatycznych oraz sposobu ich wykorzystania w dziatalnosci bibliotek;

4) wymiang¢ dokumentow migdzy bibliotekam obydwu panstw.

2. Strony bedg wspieraty dokonywanie przektadow dziet literatury polskiej na jezyk
stowacki it dziet literatury stowackiej na jezyk polski.

3. Swuwony bedg wspieraly bezposrednia wspdiprace miedzy polskimi i sfowackimu
wydawniclwami oraz udzial w mi¢dzynarodowych targach ksiazki w Warszawie
1 w Bratystawie.

Artykut 8

Strony begda  wspiera¢ wspdlprace  migdzy  teatrami,  stowarzyszeniami
1 instytucjami teatralnymm oraz zespotami baletowymi 1 operowymi z obydwu panstw,
zwlaszcza poprzez:

1) wspotpracg zespoléw teatralnych, w tym wspdiprace Teatru Narodowego
w Warszawie 1 Stowackiego Teatru Narodowego w Bratystawie;

2) wymiang specjalistow w dziedzinie sztuki teatralne) (staze, pobyty studyjne):

3) wymiang zaproszen na festiwale teatralne. operowe 1 baletowe;

4) wymiang¢ informacji 1 zaproszen na premicry, festiwale teatralne, seminaria,
wykiady 1 inne znaczgce wydarzenia teatralne:

5) wymiang tekstéw dramatycznych oraz fachowych czasopism i specjalistycznych
publikacji teatralnych:

6) wymianeg nagran wideo przedstawien teatralnych;

7) wymiang specjalistéw oraz  wspoiprace migdzy Instytutem Teatralnym
w  Bratystawie alnstytutem Teatralnym im. Zbigniewa Raszewskiego
w Warszawie;

8) wspotprace opery 1 baletu Teatru Panstwowego w Koszycach oraz Opcery
Krakowskiej.
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Artykut 9

Strony beda wspiera¢ wspotprace w zakresie sztuki muzycznej, w szczegdlnosci
poprzez:

1) wynmuang zespotéw muzycznych, solistow 1 dyrygentow w ramach bezposrednicj
wspdipracy instytucjl i organizacji artystycznych;

2) stwarzanie mozliwosci wymiany materialéw informacyjnych w  dziedzinie
kultury  muzyczne], partytur, czasopism f{achowych oraz literatury
muzykologicznej;

3) wspieranie prezentacji oryginalnej twoérczosci autoréw dziatajacych na
terytorium panstw Stron:

4) wspieranie wymiany specjalistow w dziedzinie sztuki muzycznej w formie
zaproszen na staze oraz pobyty studyjne, jako obserwatoréw festiwali
muzycznych 1 innych waznych wydarzen z zycia muzycznego.

Artykut 10

Strony beda wspiera¢ bezposrednia wspdiprace szkét 1 uczelmi artystycznych.
a w szczegodlnoscei:

1) wymtang grup uczniowskich 1 studenckich, a takze kadry pedagogiczne] oraz
nauczycieli akademickich wymienionych wyzej instytucii.

2) udzial przedstawicieli szk6t artystycznych w  konferencjach, seminariach.
kolokwiach 1 sesjach dotyczacych ksziatcenia artystycznego i teorii sztuki.
organizowanych przez druga Strong;

3) wzajemne informowanie si¢ o imprezach artystyvcznych (kursy, konkursy,
warsztaty, festiwale).

Warunki  finansowe wspolpracy beda uzgadniane bezposrednio przez
zalnteresowane instytucje.
Artykut 11
Strony beda stwarza¢  sprzyjajace  warunki  do dzialalnosct  kulturalnej
1 prezentacjt mniejszosct stowackiej w Rzeczypospolitej Polskiej 1 mniejszosci polskiej
w Republice Stowackiej.
Artykul 12
Strony beda wspierac projekty realizowane w ramach Grupy Wyszehradzkic)

1 Inicjatywy Srodkowocuropejskiej. Projekty te bedag realizowane zgodnie z zakresem
kompetencii Stron.
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Artykul 13

Strony zobowiazujg si¢ do wzajemnego respektowania praw autorskich 1 praw

pokrewnych w  stosunku do obywateli 1 iInstytucji  swoich  panstw. zgodnie
z obowigzujacym prawem wewnetrznym oraz standardami obowiazujacymi w Unn
Europejskie).

1)

a)

b)

2)

3)

Artykul 14
Wymiana kulturalna realizowana bedzie zgodnie z nastgpujacymi zasadami:
przy wymianie zespotow artystycznych:

Strona wysylajaca pokrywa koszty podrézy oraz transportu scenografii teatralne;,
rekwizytéw, instrumentéw muzycznych oraz bagazu do miejsca prezentac)
1 z powrotem,

Strona przyjmujaca pokrywa koszty pobytu - zakwaterowania 1 wyzywienia,
Strona przyjmujaca w zaleznosci od potrzeb pokrywa koszty transportu
wewngtrznego oraz ustug tumacza;

przy wymianie 0séb (w szczegdlnosci staze 1 pobyty studyjne) Strona wysylajaca
najpdznie] na dwa miesigee przed planowanym przyjazdem przesyla stronie
przyjmujacej nastepujace dane o osobie wysylanej:

a) imie i nazwisko, zyciorys, znajomos¢ jezyvkdw obeych,
b) planowany czas pobyiu,
¢) program pobyltu,

kwestie dotyczace pokrycia kosztow podrozy, zakwalerowania, wyzywienia oraz
ubezpieczenia 0s6b objetych wymiana Strony uzgodnia w drodze kontakiow

roboczych oddzielnie dla kazdego przypadku:

przy wymianie wystaw:

Strona wysylajaca:

a)

b)

pokrywa koszty ubezpieczenia na czas trwanta wystawy oraz na czas transportu
do panstwa Strony przyjmujacej i z powrotem (petnc ubezpieczenie ckspozycji).
pokrywa koszty transportu do pierwszego miejsca ekspozycji 1z powrotem
7 oslatniego miejsca wystawy,

Strona przyjmujaca:

a)

b)
<)

pokrywa koszty transportu wewnglrznego na swoim terytorium, jesh wystawa
bedzie eksponowana w kilku miejscach,

pokrywa koszty instalac)i, promocji i wynajmu sal wystawienniczych.

w przypadku uszkodzenia wystawy Strona przyjmujaca przekazuje Stronie
wysvlajacej wszystkie dokumenty dotyczace zaistnialej szkody. nic jest jednak
upowazniona do wykonania jakichkolwiek zabiegéw konserwatorskich bez
uprzedniej zgody Strony wysylajacej.
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W przypadku wystaw kazda ze Stron zobowiazuje si¢ do pozyskania poreczen
rzadowych, zgodnie z prawem obowigzujacym w danym panstwie.

Artykul 15

1. Program wspdtpracy wchodzi w zycie z dniem podpisania i obowigzuje do dnia
31 grudnia 2011 roku.

2. Kazda ze Stron moze w formie pisemnej wypowiedzie¢ Program wspotpracy przed
uptywem okresu jego obowiazywania. Wypowiedzenie staje si¢ skuteczne z uptywem
3 miesigcy od dnia otrzymania wypowiedzenia przez druga Strong.

3. Wszelkie przedsiewziecia rozpoczele zgodnie z Programem  wspolpracy,
a niezakohczone w okresie jego obowiazywania, beda realizowane zgodnie
7 postanowieniami Programu wspétpracy do czasu ich zakonczenia,

¥ : vy g ¢
F AT A ] ,‘/ %{ ]
Sporzadzono w ¢{C;/i., RO dnia .57 s 42 2009

roku, w dwodch jednobrzmiacych egzemplarzach., kazdy w jezykach polskim
i stowackim, przy czym obydwa teksty sg autentyczne 1 posiadaja jednakowg moc
prawna.

Minister Kultury 1 Dziedzictwa Narodowego w imieniu Ministerstwa Kultury
Rzeczypospolitej Polskiej Republiki Stowackiej
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Program spoluprace
medzi

Ministrom kultiry a narodného dedicstva Pol’skej republiky

a
Ministerstvom kultary Slovenskej republiky
na roky 2009 - 2011

Minister kultiry a narodného dedi¢stva Pol'skej republiky a Ministerstvo kultiry
Slovenskej republiky, d’alej 1ba ,,zmluvné strany”,

podla ¢lanku 27 Dohody medzi vladou Polskej republiky a vladou Slovenskej
republiky o kulturej, vzdeldvacej a vedeckej spolupraci, podpisanej v Bratislave diia
23. marca 2000,

sa dohodli takto:

Clanok 1

1. Zmluvné strany bud( pokraovat’ vo vymene umeleckych siborov vramci
medzinarodnych divadelnych hudobnych a folklomych festivalov, ako aj na inych
vyznamnych kultGrnych podujatiach, so Specidlnym zameranim na podujatia
v oblasti priprav a organizacie oslav roku Chopina — 2010.

2. Podrobnosti tykajice sa vyberu umeleckych stborov, ich repertoaru, programu
pobytu a terminov vystipeni zmluvné strany dohodn prostrednictvom pracovnych

kontaktov.

3. Zmluvné strany buda v ramei svojich moZnosti podporovat’ ucast’ predstavitel'ov
druhej zmluvnej strany na vyznamnych, prestiznych festivaloch:

1) v Polskej republike, najmi na:

a)
b)
c)
d)
¢)

Medzinarodnom festivale si¢asnej hudby ,,VarSavska jesen®,

Festivale divadiel stredne) Eurdpy ,.Susedia* v Lubline,

Chopinovom medzinarodnom festivale v Dusznikach Zdroj,
Medzinarodnom festivale folkloru horskych oblasti v Zakopanom,
Tyzdni Beskydskej kultary,

Medzinarodnom festivale detskych regiondlnych suborov ,Sviatok deti
hor®,

Medzinarodnom divadelnom festivale KONTAKT v Toruni,
Medzindrodnom divadelnom festivale ,Divadelné konfrontacie*
v Lubline,

Medzinarodnom divadelnom festivale DIALOG vo Vroclave,
Medzinarodnej sitaznej prehliadke Trienale grafiky v Krakove,
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k) Medzinarodnom multikultirnom festivale GALICIA, Pol'sko - Przemysl,
Bratislava — Predov,

) Medzinarodnom festivale babkarskych §k6i v Biatymstoku,

m) Medzinarodnom hudobnom festivale ,,Chopin ajeho Europa® vo
VarSave;

2) v Slovenskej republike, najmé na:

a) Medzinarodnom festivale Bratislavské hudobné slavnost,

b) Festivale si¢asnej tvorby Melos-Etos v Bratislave,

¢} Medzinarodnom divadelnom festivale Divadelna Nitra,

d) Medzinarodnej sit’aznej prehliadke Trienale plagatu v Trnave,

¢) Bienale ilustracii Bratislava 2009,

f) Medzinarodnom festivale divadelnych vysokych 8ko6l  Projekt
Istropolitana v Bratislave,

¢) Festivale divadiel strednej Europy v KoSiciach,

h) Medzinarodnom festivale Kosicka hudobna jar,

i) Medzinarodnom festivale babkovych divadiel v Banskej Bystrici,

j) Medzinarodnom festivale su¢asného tanca Bratislava v pohybe,

k) Stredoeurdpskom festivale koncertného umenia v Ziline,

1) Medzinarodnom festivale alternativnych divadiel Tempus Art v Roziave,

m) letnom  ¢inohermom  aopernom  festivale ZAMOCKE HRY
ZVOLENSKE.

Clanok 2

Zmluvné strany budi podporovat’ spolupracu v oblasti vizualnych umeni,
vytvarnej tvorby, architektiry a dizajnu, a to najmi:
1) vymenu projektov v ramei bezprostrednej spoluprace indtitucii, zdruzeni,
umeleckych zvizov a inych organizacii pdsobiacich v tejto oblasti,
2} vymenu odbornych informanych materidlov, Casopisov a odbornych
publikécii, vzajomné §irenie informaéne;j databazy udajov.

Clanok 3

S ciel'om rozvijania a zdokonal'ovania kultirnej spoluprace budi zmluvné strany
podporovat’ vymenné pobyty tvorcov a odbornikov vo vietkych oblastiach kultiry.

Podrobné podmienky tykajuce sa vymeny zmluvné strany dohodni prostrednictvom
pracovnych kontaktov.

Clanok 4
Zmluvné strany budii podporovat’ bezprostrednu spolupracu v oblasti kultGrnych

podujati medzi organizaciami tvorcov, kultGrnymi indtiticiami a orgdnmi Gzemnych
samosprav z obidvoch krajin.
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1.

Clanok 5

Zmluvné strany budu podporovat’ bezprostrednu spolupracu muzei, inStitacii

a organizacii pdsobiacich v oblasti ochrany a propagécie kulturneho dediéstva
obidvoch krajin, s osobitnym dorazom na:

1) predchadzanie nezdkonnému vyvozu, dovozu aprevodu vlastnictva
kultarnych hodnét, ktoré st kultirnym dediéstvom obidvoch krajin
podla  prislusnych noriem medzinarodného priava a platnych
vnutrodtatnych pravnych predpisov oboch krajin;

2) bezprostredni  spolupricu  medzi  organizatnymi  jednotkami
a indtithclami  zaoberajlicimi sa ochranou arestaurovanim kulturneho
dediéstva;

3) vymenu informacénych apropagainych materidlov  a informacii
o pripravovanych semindroch a konferenciach;

4) acast’  Specialistov  voblasti  ochrany kultirneho dedi¢stva na
konferencidch asemindroch otejto problematike a organizaciu stazi
a $tudijnych pobytov;

5) spolupracu Muzea Slovenského narodného povstania (SNP) v Banske]
Bystrici  aStatneho muzea  Auschwitz-Birkenau v Osviendime
a zabezpelenie stdlej prevadzky narodnej vystavy dokumentacie
holokaustu;

6) rozvoj spoluprice v oblasti vedy a vyskumu s osobitnym zameranim na:

a) miesta svysokou pamiatkovou hodnotou v prihraniénych
regidnoch — na slovenskej strane Cerveny Klastor,

b) vzajomné historické kontakty — zalohované spisské mesta,

c) historické osobnosti pdsobiace v oboch krajinach — Juraj
Janosik, Peter Michal Bohun.

Zmluvné strany budd  vramci  svojich mozZnosti podporovat  Glast’
predstavitelov druhej zmluvnej strany na vyznamnych vystavnych projektoch,
najmi na:
1) vystave ,Dediéstvo Tatier v Bratislave, organizovan( Tatranskym
mizeom v Zakopanom a Slovenskym narodnym miizeom v Bratislave;
2) vystave ,Poklady stredoveku” v Kosiciach, organizovan( Stétnym
archeologickym muzeom vo Var$ave a Vychodoslovenskym muzeom;
3} vystave pol'ského maliarstva z prelomu XIX. a XX. storodia zo zbierok
Nérodného muzea vo VarSave a Slovenskej narodnej galérie v Bratislave
(rok 2010/2011),
4) vystave ,Svelom moje svetom® vo Var3ave, organizovani Statnym
etnografickym muzeom vo Varave a Slovenskym narodnym mizeom -
Etnografickym muazeom v Martine (v 2. polovici roku 2009).
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)

2)

3)

Clanok 6
Zmluvné strany budd podporovat”

bezprostrednt spolupracu filmovych mstiticii a organizacii, najmi s cielom
realizécie filmov a poskytovania filmarskych sluzieb;

Gcast’ filmov na medzinarodnych filmovych festivaloch a ucast’ delegitov na
domacich filmovych festivaloch organizovanych na Gzemi zmluvnych stran,
v stlade so stanovami danych festivalov;

organizaciu filmovych prehliadok podl'a zasad vzajomnosti.

Clanok 7

Zmluvné strany budd napomahat bezprostredni spoluprdcu  kniznic,
vydavatel'stiev a literarnych stredisk obidvoch krajin. S tymto ciefom budu
zmluvné strany podporovat’:
1) vymenu odbornikov (stdZe, Studijné pobyty, vyznamné podujatia
literarneho charakteru);
2) Géast’ na medzinarodnych kongresoch, konferencidch a seminaroch,
konajtcich sa na uzemi druhej zmluvnej strany;
3) spolupracu v oblasti rozvoja apouzZivania novych technologii,
informa¢nych riefeni a spdsobu ich vyuzitia v knizni¢nych aktivitach;
4)  vymenu dokumentov medzi kniznicami obidvoch krajin.

Zmluvné strany budt podporovat’ vydavanie prekladov diel pol'skej literatury do
slovenského jazyka a diel slovenske) literatary do pol'ského jazyka.

Zmluvné strany budi podporovat’ bezprostrednu spoluprdcu medzi pol'skymi
a slovenskymi vydavatePstvami a G¢ast’ na medzinarodnych kniznych vel'trhoch
vo Vardave a v Bratislave.

Clanok 8

Zmluvné strany budi podporovat’ spolupracu medzi divadlami, divadelnymi

zdruzeniami a institGciami, baletnymi a opernymi stbormi z obidvoch krajin, najma
prostrednictvom:

D)
2)
3)
4)

5)

6)
7

8)

spoluprace divadelnych siborov, vratane Narodného divadla vo VarSave
a Slovenského narodného divadla v Bratislave;

vymeny odbornikov z oblasti divadelného umenia (staze, studijné pobyty);
vymeny pozvani na divadelné, operné a baletné festivaly;

vymeny informécii a pozvani na premi€ry, divadelné festivaly, semindre,
prednadky a iné vyznamné divadeiné podujatia;

vymeny dramatickych textov aodbomych  divadelnych  asopisov
a §pecializovanych divadelnych publikacii;

vymeny videonahrdvok divadelnych predstaveni;

vymeny odbornikov a spoluprice medzi Divadelnym ustavom v Bratislave
a Divadelnym ustavom Zbigniewa Raszewskiego vo Varsave;

spoluprace opery a baletu Statneho divadla v Kosiciach a Krakovskej opery.



Monitor Polski Nr 41 — 2048 — Poz. 652

Clanok 9

Zmluvné strany budu podporovat’ spolupracu v oblasti hudobného umenia, a to
najmé prostrednictvom:

1) vymeny hudobnych stborov, sdélistov adirigentov vramci bezprostredne)
spoluprace umeleckych indtitlcii a organizécii;

2) vytvarania moznosti vymeny informaénych materialov v oblasti hudobnej
kultary, partitar, odbornych ¢asopisov a muzikologickej literatiry;

3) podpory prezentacie pdvodnej tvorby autorov pdsobiacich na Uzemi oboch
zmluvnych strén;

4} podporou vymeny odbornikov z oblasti hudobného umenia formou pozvani na
staze a Studijné pobyty, ako pozorovatelov na hudobnych festivaloch a inych
vyznamnych podujatiach z hudobného Zivota.

Clanok 10

Zmluvné strany buda podporovat bezprostredni spolupracu umeleckych §kél
a vysokych §ko6l, najmé prostrednictvom:

1) vymeny ziakov, §tudentov, pedagoégov a akademickych ucitelov uvedenych
institicii;

2) ucasti predstavitelov umeleckych $k6l na konferenciach, semindroch,
kolokviach a zasadaniach tykajicich sa umeleckého vzdeldvania atedrie
umenia, organizovanych druhou zmluvnou stranou;

3) vzajomného informovania sa o umeleckych podujatiach (kurzy, sGt’aze, tvorivé
dielne, festivaly).

Finanéné podmienky spoluprace si bezprostredne dohodnu zainteresované institiicie.
Clanok 11

Zmluvné strany budu vytvaral vhodné podmienky na kultime podujatia

a prezentaciu slovenske] menSiny v Pol'skej republike a pol'skej menSiny v Slovenske;j
republike.

Clanok 12

Zmluvné strany bud( podporovat’ projekty realizované v ramci Vyschradskej

skupiny a Stredoeurdpskej iniciativy. Tieto projekty sa uskutotma v ramci kompetencii
oboch zmluvnych stran.

Clanok 13

Zmluvné strany sa zavizuju k vzajomnému dodrziavaniu autorskych prav
a dedi¢skych prav vo vztahu k obyvatelom a institiiciam svojich krajin podl'a platnych
vnutrostatnych pravnych predpisov a platnej legislativy Eurdpskej Gnie.
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1)

b)
c)

2)

a)
b)

c)

Clanok 14

Kultdrna vymena sa bude konat’ podla tychto zasad:
pri vymene umeleckych suborov:

vysielajica strana uhradi cestovné néklady a dopravu divadelnych dekoracii,
rekvizit, hudobnych nastrojov a batoziny na miesto prezentacie a spat,
prijimajica strana uhradi pobytové naklady — ubytovanie a stravu,

prijimajica strana podla potreby uhradi ndklady na vnUtro$§tatnu prepravu
a timo¢nicke sluzby;

pri vymene os6b (najmd staze aStudijné pobyty) vysielajuca strana posle
najneskor dva mesiace pred planovanym prichodom prijimajicej strane tieto
udaje o vysielane} osobe:

meno a priezvisko, Zivotopis, znalost’ cudzich jazykov,
planovany ¢as pobytu,
program pobytu,

otazky, tykajlce sa uhrady cestovnych nakladov, ubytovania, stravy a poistenia 0sob
zicasthujucich sa na vymene budi zmluvné strany rieSit’ prostrednictvom
pracovnych kontaktov samostatne pre kazdy pripad;

3)

pri vymene vystav:

vysielajlca strana:

a)

b)

uhradi naklady na poistenie podas trvania vystavy apocCas prepravy do
prijimajuce] krajiny a spit’ (piné poistenie vystavy),

uhradi naklady na dopravu do prvého miesta vystavy a spit’ z posledného miesta
vystavy,

prijimajica strana:

a)

b)
c)

uhradi naklady na vnitrodtatnu dopravu na svojom uzemi v pripade, Ze sa
vystava bude konat’ na niekol’kych miestach,

uhradi naklady na indtalaciu, propagaciu a prenajom vystavnych miestnosti,

v pripade poSkodenia vystavy prijimajuca strana odovzda vysielajuce] strane
vietky dokumenty tykajuce sa vzniknutej $kody. Nebude vak moéct vykonat
nijaké reStaurdtorské prace bez predchadzajuceho sthlasu vysielajicej strany.

V pripade vystav sa kazda zmluvna strana zavdzuje zabezpecit’ zaruky vlady svoje)
krajiny podl'a platnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
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Clanok 15

1. Tento program spoluprace nadobudne platnost’ diiom podpisu a bude platny do
31. decembra 2011,

2. Kazda zo zmluvnych stran méze pisomnou formou vypovedat tento program
spoluprace pred uplynutim doby jeho platnosti. Vypoved je platna po uplynuti 3
mesiacov odo dia prijatia vypovede druhou zmluvnou stranou.

3. Pre vietky podujatia, ktoré sa zafali podla ustanoveni tohto programu
spoluprace aneboli ukon¢ené v case jeho platnosti, budu platit ustanovenia
tohto programu spoluprace do ich Gplného splnenia.

) Ld i éa ‘e
Vi b A o 3 " e e
Dané vg . VUACW Y, dna f‘%m*’(‘fff*’ ................. 2009 v dvoch

pdvodnych vyhotoveniach, kazdé v polskom a slovenskom jazyku, pricom obidve
znenia maju rovnaku platnost’.

Minister kultiry a narodného dedicstva Za Ministerstvo kultiry
PoT'skej republiky Slovenskej republiky

I &70?}/?



